RB518, RB398, RB218

EC DECLARATION OF CONFORMITY

We hereby declare that the product titled in this instruction manual conforms to the essential
health and safety requirements of EC Directives as balow.

Directive :Machinery Directive 2006/42/EC

EMC Directive 2004/108/EC

RoHS Directive 201 1/65/EU

MAX CO., LTD.

1848, Kawai, Tamamura-machi, Sawa-gun,
Gunma, 370-1117 Japan

Manufacturer

This product has been evaluated for conformity with the above directives using the following
European standards.

Machinery Directive:
EN IS0 12100:2010
EN 60745-1:2009 + A1:2010,ENGOT45-2-18:2009
EMC Directive:
EMI ‘EN 61000-6-322007 + A1z2011
EMS ‘EN 61000-6-122007, EN 61000-4-2-2000
EN 61000-4-3:2005 + A122008 + AZ:2010, EN 61000-4-8:2010,
EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2-2008 (Category Ill),
EN 61000-4-222009
RoHS Directive ‘ENG2321/2009
Title :General Manager, Quality Assurance Department
Address 11848, Kawai, Tamamura-machi, Sawa-gun,
Gunma, 370-1117 Japan
Authorised complier  :MAX_ EUROPE BV/President in the community

Camerastraat 19,1322 BE Almera, The Netherlands

EG KONFORMITATSERKLARUNG
Wir erklaren hiermit, dass das in dieser Ee_djumﬁlung beschricbena Produkt mit den

maBgeblichen Gesundheits- und Sicher der EG-Richtiinien kenform ist;wie:
nachstehend beschrieben.
Richtlinia ‘Maschinenrichifinia 2006/42/EC
EMC-Richifirie 20041 08/EC
RoHS-Richtiinie 2011/65/E1)
Hersteller MAX CO., LTD.

1848, Kawai, Tamamura-machi. Sawa-gun,
‘Gunma. 370-1117 Japan

Dieses Prodakt wurde auf Konformitat mit den obigen Richtlinien unter Einhaltung der
folgendeneuropaischen Normen geprift

Maschinenrichifinic:
EN 12100:2010
EN 80745-1:2009 + A1:2010. ENG0T45-2-18:2009
EMC-Richtlinia:
EMI ‘EN 61000-6-3:2007 + A122011
EMS :EN 61000-8-122007, EN 61000-4-2:2000
EN 61000-4-3:22006 + A1:2008 + A2:2010, EN 61000-4-8:2010,
ENS5014-2:1997 + A1:2001 + AZ9008 (Kategoria I,
EN 81000-4-2-2009
FoHS-Richtiinis ‘ENB2321/2000
Position = Generaldirakdor Abteilung fir Cualit3tssicharung
Adrassa 11848, Kawai, Tamzmura-machi, Sawa-gun,
‘Gunma, 370-1117 Japan

Autorisierter Entsorger :MAXEUROPE BV/Prasident in der Gemainschaft
Camerasirast 19, 1322 BB Almerz, Holland

DECLARATION DE CONFORMITE CE

Mous déclarons par la présents gue e produit du fitre de'ee manuel d° instructions est
‘conforme awx exigences essenticlles de santé ot de sécumté des Diractives CE déacrites
ci-gessous.
Directive ‘Directive de Mécaniqus 200642/CE
Directive EMC 2004/108/CE

Directive RoHS 2011/85/LUE

“MAX CO., LTI

1848, Kawai, Tamamurz-mzchi, Sawa-gun,
Gunma, 370-1117 Japan

Fabricant

Ce produit a été évalué pour 5a conformits aux directives ci-dessus en utilisant les standards
Européens suivants.
Directive de Macanique:

EN IS0 1210022010

EN 60745-1:2008 + A1:2010 ENGIT45-2-18:2009

Diractive EMC:
EMI “EN 61000-6-3:2007 + A122001
EMS “EN 51000-6-1:2007 , EN 61000-4-2:2003
EN 61000-4-3:2006 + A122008 + AZ-2010, EN 61000-4-8:2010,
EM 55014-2-1907 + A1:2001 + A2-2008 Catégorie IIl,
EN 61000-4-2:2009
Diractive FoHS EMGzz21/2008
Titra “Directeur Général, Département Assurance de Qualité
Adresse 11548, Kawal, Tamamura-machi, Sawa-gun,

{Gunma, 370-1117 Japan

Agent de conformité agréé  “MAXEUROPE BV/Président dans/la communauté
Camerastraat 19, 1322 BB Aimare, Pays-Bas

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

Si dichiara qui che il prodotto riferito in questo manuale di istruzioni risulta conforme ai
raquisiti di base concementi la salute e la sicurezza, espressi dalle diretiive CE, come
mpostato di seguito.

Dirattiva ‘Dirattiva Macchine 2006/42/CE
Ciretiiva EMC 2004/106/CE
Cirettiva RoHS 2011/85/UE
Produttore ‘MAX GO, LTD.

1548, Kawai, Tamarmwa-machi, Sawa-gun.,
Gunma, 370-1117 Japan

Cuesto prodotio @ stato valutato per la conformita con le succitate diretfive, seconde i
seguent] standard europei.

Diraifiva Macchina:
EN IS0 121002010
EN 60745-1:2009 + A1:2010,ENG0745-2-18:2009
Diratfiva EMC:
EMI BN 61000-5-3:2007 + A122011
EMS -ENB1000-6-1:2007, EN &1000-4-2:2009
EN 51000-4-3:2008 + A122008 +A2:2010, EN 61000-4-8:2010,
EM 55014-2:1297 + A1:2001 + A2:2008 {Categoria Il),
EN 51000-4-2:2009
Dirattiva FRoHS: “ENezz21/2009
Titolo ‘Direttore generale Diparimanio controllo qualita
Indirizzo 11848, Kawai, Tamamura-machi, Sawa-gun,
Gunma, 370-1117 Giappona
Sede in Europa “MAX ELUROPE BV/Presidente della societa MAX. EUROPE

Camerastraat 19,1222 BB Almers, Oland

DECLARACION EC DE CONFORMIDAD

Por este madio' declaramos que el producto mancionado en este manual de instrucciones se
encuenira an conformidad con los requerimientos de salud v de seguridad asencialas da las
Diractivas CE
Ciractiva -Diractiva sobre Maguinaria 2006/42/CE
Diractiva EMC 2004/108/CE
Diractiva RoHS 2011/85/UE

MAX GO, LTD

1848, Kawai, Tamamura-machi, Sawa-gun,
Gunma, 370-1117 Japan

Fabricante

Este producte ha sido evaluado en conformidad con las directivas antes mencionadas
usando los estandares de Europa.

Directiva sobre maguinaria:
EN IS0 121002010
EN 60745-122000 + A1:2010,ENGO745-2-18:2009

Directiva EMC:
EMI -EM 61000-6-3:2007 + A122011
EMS -EN 61000-6-1:2007, EN 61000-4-2:2009
EN £1000-4-3:2006 + A122008 + A2-2010, EN 61000-4-8:2010,
EM 55014-2:1997 + A1:2001 + AZ2008 {Catagoria lll,
EN 61000-4-2:2009
Diractiva RoHS “ENG2321/2009
Titulo “Gerente genaral Departamento de mggnmmiu de calidad
Direccion: 1848, Kawai, Tamamura-machi, Sawa-gun,
Gunma, 370-1117 Japan
Complier autorizado  “MAX EUROPE EViPresidenta de la comunidad

Camerastraat 19,1322 BB Almere, Holanda

|_RB_REY



